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408820-2026 - Gara

Germania — Servizi di pianificazione tecnica — Fernwasserleitung zwischen dem Pumpwerk
Seelbach und dem Hochbehalter Himmerich (MaBnahme 3a) sowie zwischen der Direktlibergabe
Michelbach und dem Pumpwerk Amteroth (MaBnahme 4 a) — Planungsleistungen

OJ S 113/2026 15/06/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: WKA Zweckverband Wasserversorgung Kreis Altenkirchen
E-mail: wka@stadtwerke-wissen.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche
Attivita dell'ente aggiudicatore: Attivita connesse alla fornitura di acqua

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Fernwasserleitung zwischen dem Pumpwerk Seelbach und dem Hochbehalter
Hummerich (MaRnahme 3a) sowie zwischen der Direktubergabe Michelbach und dem
Pumpwerk Amteroth (MalRnahme 4 a) — Planungsleistungen
Descrizione: Im Zuge der geplanten interkommunalen Kooperationen mit den
Verbandsgemeinden Puderbach und Hachenburg ist zuklinftig mit einem deutlichen Anstieg
des Wasserbedarfs im Bereich des Pumpwerks Amteroth zu rechnen. Zur Sicherstellung einer
nachhaltigen, leistungsfahigen und betriebssicheren Trinkwasserversorgung innerhalb der
zukUnftigen Verbundstruktur sind umfangreiche infrastrukturelle Anpassungen erforderlich. Ein
wesentlicher Bestandteil des Vorhabens ist der Ausbau der bestehenden Fernwasserleitung
zwischen dem Pumpwerk Seelbach und dem Hochbehalter Himmerich (MaRnahme 3a). Die
vorhandene Leitung in DN 200 (GGG) ist fur die kunftig erforderlichen Durchflussmengen
hydraulisch nicht ausreichend dimensioniert. Zudem weist die Bestandsleitung aufgrund ihres
Alters einen erhohten Erneuerungsbedarf auf, sodass unabhangig von der
Kapazitatserweiterung mittelfristig eine Sanierung beziehungsweise ein Ersatz erforderlich
ware. Vorgesehen ist daher der Neubau einer rund 2,3 bis 2,5 km langen Leitung in DN 300
(GGG). Durch diese Mallnahme wird die hydraulische Leistungsfahigkeit deutlich verbessert
und gleichzeitig die langfristige Betriebssicherheit der Versorgungsinfrastruktur erhéht.
Darlber hinaus ist zur Sicherstellung der zukunftigen Wasserversorgung der Ausbau der
bestehenden Zulaufleitung zwischen der Direktibergabe Michelbach und dem Pumpwerk
Amteroth (Malinahme 4a) vorgesehen. Die vorhandene Leitung in DN 150 (GGG) ist
hydraulisch unterdimensioniert und fur die kiinftig erforderlichen Férdermengen nicht
ausreichend ausgelegt. Zusatzlich befindet sich unmittelbar vor dem Pumpwerk Amteroth ein
topographisch bedingter Hochpunkt, der die hydraulischen Verhaltnisse negativ beeinflusst.
Zur Optimierung des Gesamtsystems ist daher der Neubau einer Zulaufleitung in DN 300
(GGG) geplant. Mit der Umsetzung dieser Malinahme wird die hydraulische Leistungsfahigkeit
des Versorgungssystems nachhaltig verbessert und der kritische Hochpunkt wirksam
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entscharft. Die vorgesehenen MalRnahmen dienen insgesamt der langfristigen Sicherstellung
einer zukunftsfahigen, leistungsstarken und ausfallsicheren Trinkwasserversorgung im
Rahmen der interkommunalen Zusammenarbeit.

Identificativo della procedura: cbcc951d-6549-4de9-b89e-21e6393b16¢ce

Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione

La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71356400 Servizi di pianificazione tecnica

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Altenkirchen (Westerwald) (DEB13)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Fernwasserleitung zwischen dem Pumpwerk Seelbach und dem
Hochbehalter Himmerich (Malknahme 3a) Ausbau der bestehenden Zulaufleitung zwischen
der Direktiibergabe Michelbach und dem Pumpwerk Amteroth (MaRnahme 4a)

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Corruzione: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine
Eigenerklarung/der Teilnahmeantrag ist den Angebotsunterlagen beizufiigen und liegt den
Vergabeunterlagen als Vorlage bei.
Frode: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine
Eigenerklarung/der Teilnahmeantrag ist den Angebotsunterlagen beizufligen und liegt den
Vergabeunterlagen als Vorlage bei.
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung/der
Teilnahmeantrag ist den Angebotsunterlagen beizufligen und liegt den Vergabeunterlagen als
Vorlage bei.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung/der Teilnahmeantrag ist
den Angebotsunterlagen beizufugen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung/der Teilnahmeantrag ist den
Angebotsunterlagen beizufligen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung/der Teilnahmeantrag ist
den Angebotsunterlagen beizufugen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung/der Teilnahmeantrag ist
den Angebotsunterlagen beizufiugen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung/der Teilnahmeantrag ist
den Angebotsunterlagen beizufugen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.
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Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung/der Teilnahmeantrag ist
den Angebotsunterlagen beizufugen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung/der
Teilnahmeantrag ist den Angebotsunterlagen beizufligen und liegt den Vergabeunterlagen als
Vorlage bei.

Grave illecito professionale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis
126 GWB. Eine Eigenerklarung/der Teilnahmeantrag ist den Angebotsunterlagen beizufligen
und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung/der
Teilnahmeantrag ist den Angebotsunterlagen beizufligen und liegt den Vergabeunterlagen als
Vorlage bei.

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung/der
Teilnahmeantrag ist den Angebotsunterlagen beizufligen und liegt den Vergabeunterlagen als
Vorlage bei.

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung/der
Teilnahmeantrag ist den Angebotsunterlagen beizufligen und liegt den Vergabeunterlagen als
Vorlage bei.

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung/der
Teilnahmeantrag ist den Angebotsunterlagen beizufligen und liegt den Vergabeunterlagen als
Vorlage bei.

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126
GWSB. Eine Eigenerklarung/der Teilnahmeantrag ist den Angebotsunterlagen beizufligen und
liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung/der Teilnahmeantrag ist
den Angebotsunterlagen beizufigen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung/der Teilnahmeantrag ist
den Angebotsunterlagen beizufugen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.
Cessazione di attivita: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde gem. §§ 123 bis 126
GWSB. Eine Eigenerklarung/der Teilnahmeantrag ist den Angebotsunterlagen beizufiigen und
liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.

Insolvenza: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine
Eigenerklarung/der Teilnahmeantrag ist den Angebotsunterlagen beizufiigen und liegt den
Vergabeunterlagen als Vorlage bei.

Amministrazione controllata: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde gem. §§ 123 bis
126 GWB. Eine Eigenerklarung/der Teilnahmeantrag ist den Angebotsunterlagen beizufligen
und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklarung/der
Teilnahmeantrag ist den Angebotsunterlagen beizufligen und liegt den Vergabeunterlagen als
Vorlage bei.
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5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Fernwasserleitung zwischen dem Pumpwerk Seelbach und dem Hochbehalter
HUmmerich (MaRnahme 3a) sowie zwischen der Direktubergabe Michelbach und dem
Pumpwerk Amteroth (MaRnahme 4a) — Planungsleistungen Ingenieurbauwerk
Descrizione: Im Zuge der geplanten interkommunalen Kooperationen mit den
Verbandsgemeinden Puderbach und Hachenburg ist zuklnftig mit einem deutlichen Anstieg
des Wasserbedarfs im Bereich des Pumpwerks Amteroth zu rechnen. Zur Sicherstellung einer
nachhaltigen, leistungsfahigen und betriebssicheren Trinkwasserversorgung innerhalb der
zukUnftigen Verbundstruktur sind umfangreiche infrastrukturelle Anpassungen erforderlich. Ein
wesentlicher Bestandteil des Vorhabens ist der Ausbau der bestehenden Fernwasserleitung
zwischen dem Pumpwerk Seelbach und dem Hochbehalter Himmerich (MaRnahme 3a). Die
vorhandene Leitung in DN 200 (GGGQG) ist fur die kunftig erforderlichen Durchflussmengen
hydraulisch nicht ausreichend dimensioniert. Zudem weist die Bestandsleitung aufgrund ihres
Alters einen erhohten Erneuerungsbedarf auf, sodass unabhangig von der
Kapazitatserweiterung mittelfristig eine Sanierung beziehungsweise ein Ersatz erforderlich
ware. Vorgesehen ist daher der Neubau einer rund 2,3 bis 2,5 km langen Leitung in DN 300
(GGG). Durch diese Mallnahme wird die hydraulische Leistungsfahigkeit deutlich verbessert
und gleichzeitig die langfristige Betriebssicherheit der Versorgungsinfrastruktur erhéht.
Darlber hinaus ist zur Sicherstellung der zukunftigen Wasserversorgung der Ausbau der
bestehenden Zulaufleitung zwischen der Direktiibergabe Michelbach und dem Pumpwerk
Amteroth (MalRnahme 4a) vorgesehen. Die vorhandene Leitung in DN 150 (GGG) ist
hydraulisch unterdimensioniert und fur die kinftig erforderlichen Férdermengen nicht
ausreichend ausgelegt. Zusatzlich befindet sich unmittelbar vor dem Pumpwerk Amteroth ein
topographisch bedingter Hochpunkt, der die hydraulischen Verhaltnisse negativ beeinflusst.
Zur Optimierung des Gesamtsystems ist daher der Neubau einer Zulaufleitung in DN 300
(GGG) geplant. Mit der Umsetzung dieser Mallnahme wird die hydraulische Leistungsfahigkeit
des Versorgungssystems nachhaltig verbessert und der kritische Hochpunkt wirksam
entscharft. Die vorgesehenen MalRnahmen dienen insgesamt der langfristigen Sicherstellung
einer zukunftsfahigen, leistungsstarken und ausfallsicheren Trinkwasserversorgung im
Rahmen der interkommunalen Zusammenarbeit.
Identificativo interno: LOT-0001 WKA102/2026

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71322000 Servizi di progettazione tecnica per la costruzione
di opere di ingegneria civile

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Altenkirchen (Westerwald) (DEB13)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Fernwasserleitung zwischen dem Pumpwerk Seelbach und dem
Hochbehalter Himmerich (Mallnahme 3a) sowie zwischen der Direktliibergabe Michelbach
und dem Pumpwerk Amteroth (MalRnahme 4a)

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/10/2026
Durata: altro: Sconosciuto
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5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nella domanda di partecipazione
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet
flr:selbst#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: 3. Mindestens eine vergleichbare Referenz deren
Fertigstellung nicht langer als 10 Jahre vor dem Ab-lauf der Teilnahmefrist zurlickliegen.
Vergleichbar ist die Referenzen, wenn es sich um einen erfolgreich abgeschlossenen
Planungsauf-trag ebenfalls in der Honorarzone Il handelt, dessen Schwerpunkt auf Neu-,
Erneuerungs- oder Verbundleitungen der Trinkwasserversorgung mit vergleichbarer
technischer und organisatori-scher Komplexitat liegt, insbesondere Leitungen ab DN 150 mit
einer Lange von mindestens 1.000 m und einschliellich der Leistungsphasen 3, 5 — 8. Ferner
muss die Referenz Uber ein vergleichba-res Bauvolumen verfiigen. Ein vergleichbares
Bauvolumen liegt vor, wenn die Baukosten mind. 800.000 € netto betragen. Als erfolgreich
abgeschlossen, werden Planungsauftrage angesehen, die einschlielich Leistungsphase 3, 5
— 8 fertiggestellt worden sind.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Vergleichbare Referenzen deren Fertigstellung nicht
langer als 10 Jahre vor dem Ablauf der Teilnahmefrist (14.07.2026) zurlcklie-gen.
Vergleichbar sind die Referenzen, wenn es sich um einen erfolgreich abge-schlossenen
Planungsauftrag ebenfalls in der Honorarzone 1l handelt, des-sen Schwerpunkt auf Neu-,
Erneuerungs- oder Verbundleitungen der Trinkwasserversorgung mit vergleichbarer
technischer und organisatori-scher Komplexitat liegt, insbesondere Leitungen ab DN 150 mit
einer Lan-ge von mindestens 1.000 m und einschlief3lich der Leistungsphasen 3, 5 — 8. Ferner
muss die Referenz Uber ein vergleichbares Bauvolumen verfugen. Ein vergleichbares
Bauvolumen liegt vor, wenn die Baukosten mind. 800.000 € netto betragen. Als erfolgreich
abgeschlossen, werden Pla-nungsauftrage angesehen, die einschliel3lich Leistungsphase 3, 5
— 8 fertig-gestellt worden sind. 1 Punkt eine vergleichbare Referenz 2 bis 3 Punkte zwei bis
drei vergleichbare Referenzen 4 bis 5 Punkte vier bis funf vergleichbare Referenzen Die
erreichten Punkte werden fur die Wertung mit dem Faktor 2 multipli-ziert. Maximal kdnnen
zehn Punkte erreicht werden.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Ponderazione (percentuale, esatta): 50,00
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Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Variantenplanung Die abgegebenen Referenzen werden
hinsichtlich ihres Variantenreichtums zusatzlich wie folgt bewertet: 5 Punkte fur das Vorliegen
einer Referenz mit einer Spulbohrung. 3 Punkte flr das Vorliegen einer Referenz mit einer
Doppelung. Eine Doppelung liegt vor, wenn parallel zu einer bestehenden in Betrieb
befindlichen Leitung eine neue Leitung in einem Abstand von maximal 5 m und auf einer
Lange von mindestens 20 m geplant oder verlegt wurde. 2 Punkte fur das Vorliegen einer
Referenz, in der mindestens zwei Planungsvarianten (z. B. Trassenvarianten) untersucht und
bewertet wurden. Hierdurch soll nachgewiesen werden, dass sich der Bieter im Rahmen des
Planungsauf-trags mit unterschiedlichen Lésungsansatzen auseinandergesetzt hat. Maximal
kénnen zehn Punkte erreicht werden.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Ponderazione (percentuale, esatta): 30,00

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: 1. Beibringung eines geeigneten Nachweises, dass der
Bewerber Uber eine Berufshaftpflichtversicherung verfiigt, deren Deckungssumme flr
Personenschaden mindestens 3,0 Mio. € und zusatzlich fur sonstige Sach- und
Vermogensschaden mindestens 1,0 Mio. € betragt.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: Berechtigung Uber die Fuhrung der Berufsbezeichnung
.Ingenieur® oder die Berechtigung nach den EU-Richtlinien in der Bundesrepublik Deutschland
als Ingenieur tatig zu werden;

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: Erfahrung des Projektleitungsteams in Jahren Hinsichtlich
des Wertungskriteriums ,Erfahrung des Projektteams” wird die gesamte Erfahrung des
Projektteams (Projektleiter, Stellvertreter) in Jahren bewertet. Bitte beachten Sie, dass
maximal diese zwei zur Leistungserbringung vorge-sehenen Personen (Ziffer 8 des
Teilnahmeantrages) bewertet werden. Ab einer gemeinsamen Berufserfahrung von 5 Jahren
werden 2 Punkte vergeben. Die Bewertung einer gemeinsamen Berufserfahrung unterhalb
von 5 Jahren erfolgt mit 0 Punkten. Ab einer Berufserfahrung von 5 Jahren erfolgt eine
Bewertung innerhalb von 5 bzw. 10-Jahres-Schritten. Fur jeden Schritt werden zusatzliche
zwei Punkte vergeben. Bsp.: < 5 Jahre Berufserfahrung 0 Punkte = 5 Jahre Berufserfahrung 2
Punkte = 10 Jahre Berufserfahrung 4 Punkte = 20 Jahre Berufserfahrung 6 Punkte = 30 Jahre
Berufserfahrung 8 Punkte = 40 Jahre Berufserfahrung 10 Punkte Maximal kbnnen zehn
Punkte erreicht werden.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Ponderazione (percentuale, esatta): 20,00

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: # Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlusskriterien nach § 123 GWB # Eigenerklarung zu § 124 GWB und §§ 19, 21
Mindestlohngesetz (MiLoG) # Eigenerklarung zur Zahlung von Steuern und
Sozialversicherungsbeitragen # Bewerbergemeinschaftserklarung # Eigenerklarung tUber den
Gesamtumsatz bzw. Uber den Umsatz fUr entsprechende Leistungen des Bewerbers in den
letzten drei Geschaftsjahren # Eigenerklarung, der vom Bewerber in den letzten drei Jahren
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Beschaftigten und deren Ausbildung (inkl. Fihrungskrafte) # Eigenerklarung, ob und
hinsichtlich welcher Leistungen sich der Bewerber der Kapazitaten anderer Unternehmer
bedient # Tabellarische Liste, in der die zur Leistungserbringung vorgesehenen Personen
namentlich und unter Angabe der jeweiligen Befahigung zur Berufsausubung sowie ihrer
Berufserfahrung genannt werden # Erklarung Uber Stellvertretung # Eigenerklarung - Bezug
zu Russland # Eigenerklarung - Scientology-Schutzerklarung Teilnahmeantragsmuster liegt
den Vergabeunterlagen bei.

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3

Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 5

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis/Honorar (Honorarzone Ill) Die Gesamthonorarsumme (inkl. Stundenléhne
und besondere Leistungen) mitsamt Kalkulation ist verbindlich in die folgende Tabelle
einzutragen. Hinsichtlich des Wertungskriteriums ,Preis der Leistung® erhalt das Angebot mit
dem wirtschaftlich glinstigsten Preis 10 Punkte und damit die maximale Punktzahl. Die
Honorarangebote werden zueinander in Beziehung gesetzt und anschlie3end wird ermittelt,
um wie viel Prozent sich die Angebotspreise (= H_i) vom niedrigsten Angebotspreis (= H_min)
unterscheiden. Dabei erhalt der Quotient H_min:H_min=1 fir das beste Preisverhaltnis 10
Wertungspunkte. Formel Berechnung: Punkte=H_min/H_i x Punkte (10) Legende: Hmin =
niedrigster Angebotspreis H_i = Honorarangebot Beispiel: 1. Honorarangebot = 5.000 € 2.
Honorarangebot = 7.500 € H_min = 5.000 € 1. Honorarangebot = 5.000 € Berechnung Punkte:
Punkte=5.000/5.000 x Punkte (10) = 10 Punkte 2. Honorarangebot 7.500 € Berechnung
Punkte: Punkte=5.000/7.500 x Punkte (10) = 6,67 Punkte
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 30
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Prasentation
Descrizione: Prasentation Teil 1: Referenzvorstellung Wir bitten Sie um die Erstellung einer
Prasentation, innerhalb dieser Sie eine Referenz lhrer \Wahl vorstellen. Die
Referenzvorstellung erfolgt innerhalb eines Prasentationstermins (Termin voraussichtlich in
der KW 33 oder 34). Die Referenz sollte die Anforderungen, die bereits innerhalb der Eignung
gestellt wurden, erfullen. [Zum Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit
sind geeignete Referenzprojekte einzureichen. Als vergleichbare Referenzen werden
ausschliellich erfolgreich abgeschlossene Planungsauftrage fur die Verlegung von
Trinkwasserleitungen oder Trinkwasserfernleitungen anerkannt, die hinsichtlich Art, Umfang,
technischer Anforderungen und organisatorischer Komplexitat mit der ausgeschriebenen
Leistung vergleichbar sind. Die Vergleichbarkeit ist insbesondere gegeben, wenn die Referenz
folgende Mindestanforderungen erfullt: « Einordnung in die Honorarzone IIl oder héher geman
HOAI, « Planung von Trinkwasserleitungen oder Trinkwasserfernleitungen aus duktilem
Gusseisen (Guss) oder anderen technisch gleichwertigen Rohrmaterialien, « Nennweite der
Leitungen mindestens DN 150, « Leitungslange mindestens 1.000 m, ¢ vollstandige
Bearbeitung der Leistungsphasen 3 sowie 5 bis 8 gemals HOAI,  anrechenbare Baukosten in
Hohe von mindestens 800.000 € netto. Als erfolgreich abgeschlossen gelten
Planungsauftrage, bei denen die Leistungsphasen 3 sowie 5 bis 8 vollstandig erbracht und die
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zugehdrige Bauausfuhrung abgeschlossen wurden. Zulassig sind ausschlieflich
Referenzprojekte, deren Fertigstellung der genannten Leistungsphasen nicht langer als 10
Jahre vor dem Ablauf der Teilnahmefrist zurtckliegt. Dieser Zeitraum ist erforderlich, um
sicherzustellen, dass die Referenzen den aktuellen technischen Regelwerken, Bauverfahren
und Planungsstandards im Bereich der Trinkwasserinfrastruktur entsprechen. Der
Auftraggeber behalt sich vor, die Vergleichbarkeit der eingereichten Referenzen im Einzelfall
unter Berucksichtigung der tatsachlichen technischen und organisatorischen Anforderungen
der ausgeschriebenen Leistung sachgerecht zu bewerten.] Die Prasentation sollte, wie folgt,
aufgebaut sein: - Kurzvorstellung des eigenen Buros (nicht Wertungsbestandteil) - Darstellung
des Sachverhaltes; Ausgangssituation, - Darstellung der Loésungsmaoglichkeiten inkl. Vor- und
Nachteile, um die Ausgangssituation zu verbessen, - Erlauterung der letztendlichen Losung
und Darstellung der Entscheidungsgrinde, - Umsetzung, - Kritische Wurdigung der eigenen
Referenz, - Beantwortung der Ruckfragen. Teil 2: Einarbeitung und Hinterfragung der
bisherigen Planung Bitte setzen Sie sich mit den Ergebnissen der bisherigen Vorplanung
auseinander und hinterfragen diese kritisch. Punktevergabe Teil 1: Referenzvorstellung (50 %)
4 bis 5 Punkte: Die Vorstellung des Referenzprojektes ist leicht verstandlich. Die
Schwierigkeiten und Schlusselpunkte wurden herausgearbeitet und die wesentlichen Schritte
wurden vorgestellt. Ebenfalls wurden die einzelnen Vor- und Nachteile der moglichen
Lésungsansatze erlautert und die finale Losung sowie die Umsetzung verstandlich und
nachvollziehbar dargestellt. Die Prasentation ist in sich schllissig. Ruckfragen werden
Uberdurchschnittlich beantwortet. 2 bis 3 Punkte: Prasentation befriedigend, Ruckfragen
werden zufriedenstellend beantwortet. Die Referenzvorstellung ist verstandlich aber nicht
wirklich ausfuhrlich. Es werden nur vereinzelt Vor- und Nachteile der Losungsansatze
dargestellt. Die finale Losung sowie die Umsetzung werden zufriedenstellend erlautert und
sind nachvollziehbar. bis 1 Punkt: Prasentation luckenhaft und nicht schlussig,
Referenzvorstellung unverstandlich, keine Vorstellung der Losungsansatze und deren Vor-
und Nachteile. Losung und Umsetzung nicht nachvollziehbar. Kritische Wardigung der
eigenen Referenz fehlt und die Rickfragen bleiben unbeantwortet bzw. offen. Punktevergabe
Teil 2: Einarbeitung und Hinterfragung der bisherigen Planung (50 %) 4 bis 5 Punkte: Das
Planungsbiro hat sich intensiv und fachlich fundiert mit der vorliegenden Entwurfsplanung
auseinandergesetzt. Die vorgestellten Varianten werden nicht nur korrekt eingeordnet,
sondern gezielt analysiert und bewertet — sowohl im Hinblick auf technische Machbarkeit,
betriebliche Ablaufe als auch Wirtschaftlichkeit. Dariiber hinaus werden erste Uberlegungen
zur Optimierung oder Weiterentwicklung einzelner Ansatze erkennbar formuliert. Diese
Vorschlage wirken durchdacht, realistisch und zeigen, dass das Buro den
Planungsgegenstand — Fernwasserleitung — versteht und weiterdenkt. Der Bauherr gewinnt
den Eindruck, dass echtes Interesse an der Aufgabe besteht, das Buro vorbereitet ist und
bereit ware, im weiteren Planungsverlauf Verantwortung zu Gbernehmen. 2 bis 3 Punkte: Das
Baro hat sich mit der Entwurfsplanung grundsatzlich beschaftigt und gibt eine
nachvollziehbare, wenn auch eher oberflachliche Bewertung der beiden Varianten ab.
Einzelne Aspekte werden angesprochen, eine vertiefte Auseinandersetzung oder Bewertung
findet aber nur teilweise statt. Vorschlage zur Optimierung sind grundsatzlich erkennbar,
bleiben aber eher allgemein oder noch unausgereift. Der Bauherr erkennt, dass sich das Buro
bemunht hat, aber die Tiefe oder der Bezug zum konkreten Projektkontext (Fernwasserleitung)
fehlt in Teilen. bis 1 Punkt: Das Buro zeigt kaum erkennbares Interesse an den Inhalten der
Entwurfsplanung. Die Varianten werden entweder nur summarisch erwahnt oder nicht
bewertet. Eine fachliche Auseinandersetzung oder kritische Reflexion findet nicht statt.
Vorschlage zur Optimierung fehlen vollstandig oder wirken nicht plausibel. Der Bauherr
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gewinnt nicht den Eindruck, dass sich das Blro ernsthaft mit dem Projekt auseinandergesetzt
hat. Es kénnen auch Teilpunkte in den einzelnen Rubriken erfolgen, bspw. 3,5 Punkte. Es
werden maximal zehn Punkte vergeben.

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)

Criterio di aggiudicazione: numero: 60

Criterio:

Tipo: Qualita

Nome: Intensitat und Organisation der Bauiberwachung

Descrizione: Intensitat und Organisation der Baulberwachung Bei Angebotsabgabe ist ein
Konzept (max. eine DIN A4 Seite, SchriftgroRe 11, Schriftart Arial) vorzulegen. Sollten die
Formvorgaben nicht eingehalten werden, werden in diesem Kriterium keine Punkte vergeben.
10 bis 7 Punkte: Die Bautberwachung ist intensiv, systematisch und dauerhaft organisiert. Die
Bauleitung ist durchgehend oder nahezu durchgehend auf der Baustelle prasent oder kann bei
Bedarf kurzfristig vor Ort sein. Die vorgestellten Methoden zur Qualitatssicherung (z. B.
dokumentierte Kontrollsysteme, digitale Uberwachungsinstrumente, regelmaRige
Abstimmungen mit den Ausflihrenden) sind praxisnah und wirkungsvoll. Die Erreichbarkeit ist
sehr gut geregelt: Die Bauleitung ist zuverlassig telefonisch oder digital erreichbar, bei
kurzfristigem Abstimmungsbedarf ist eine Reaktion innerhalb kurzer Zeit, idealerweise
innerhalb einer Stunde vor Ort, mdglich. Der Bauherr erkennt ein hohes Mal3 an
Einsatzbereitschaft und Verlasslichkeit. 6 bis 4 Punkte: Die Baulberwachung sieht eine
regelmafiige Anwesenheit der Bauleitung auf der Baustelle vor, die Uber eine rein
stichprobenartige Kontrolle hinausgeht. Die vorgestellte Organisation erscheint grundsatzlich
geeignet, die Qualitat der Bauausfuhrung sicherzustellen. Standardisierte Ablaufe zur
Kontrolle und Kommunikation sind vorhanden, bleiben aber in Teilen eher allgemein. Die
Erreichbarkeit ist geregelt, z. B. per Telefon oder E-Mail, eine zeitnahe Ruckmeldung ist
moglich, eine kurzfristige Vor-Ort-Prasenz jedoch nicht in jedem Fall gewahrleistet. Insgesamt
entsteht ein solider Eindruck, jedoch ohne besondere Tiefe oder Flexibilitat. 3 bis 0 Punkte:
Die Baulberwachung ist nur unregelmafig oder anlassbezogen geplant. Eine zuverlassige
Kontrolle der Bauausfuhrung ist dadurch nicht sichergestellt. Die vorgestellte Organisation
wirkt [ickenhaft oder unkonkret. Qualitatssichernde Malinahmen werden kaum oder gar nicht
dargestellt. Die Erreichbarkeit der Bauleitung ist nicht klar geregelt oder erscheint
unzuverlassig. Eine kurzfristige Vor-Ort-Reaktion ist nicht vorgesehen oder ausgeschlossen.
Der Bauherr gewinnt den Eindruck, dass die Bautuberwachung nicht ausreichend organisiert
ist, um die Anforderungen an das Projekt zu erfullen. Maximal kdnnen zehn Punkte erreicht
werden.

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)

Criterio di aggiudicazione: numero: 10

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.subreport.de/E48677563

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.subreport.de/E48677563
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
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Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 14/07/2026 09:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Die Vorlage fur den Teilnahmeantrag ist den
Ausschreibungsunterlagen beigefligt. Die Angaben des Teilnahmeantrages mussen
vollstandig ausgefullt sein, eine Nachforderung von Eignungsunterlagen ist grds.
ausgeschlossen und nicht vollstandige Teilnahmeantrage kénnen insoweit grds. nicht
berucksichtigt wer-den.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Leistungsphase 3 ist bis zum 02/2027 zu
erbringen

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Accordo finanziario: Es handelt sich um eine geférderte Mallinahme

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Informazioni sui termini per il riesame: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis 4 GWB ist der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertigt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberthrt; 2. VerstéRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden; 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden; 4. mehr als 15 Kalendertrage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Zentrale Vergabestelle AKHAWI
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: Zentrale
Vergabestelle AKHAWI
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Zentrale Vergabestelle AKHAWI
Organizzazione che tratta le offerte: Zentrale Vergabestelle AKHAWI

8. Organizzazioni
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8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: WKA Zweckverband Wasserversorgung Kreis Altenkirchen
Numero di registrazione: Berichtseinheit-ID 00003098
Indirizzo postale: Wiesenstralde 2
Localita: Wissen
Codice postale: 57537
Suddivisione del paese (NUTS): Altenkirchen (Westerwald) (DEB13)
Paese: Germania
E-mail: wka@stadtwerke-wissen.de
Telefono: 0274293450
Indirizzo internet: https://www.Stadtwerke-Wissen.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Zentrale Vergabestelle AKHAWI
Numero di registrazione: 071325010000-001-08
Indirizzo postale: Rathausstrale 13
Localita: Altenkirchen
Codice postale: 57610
Suddivisione del paese (NUTS): Altenkirchen (Westerwald) (DEB13)
Paese: Germania
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Numero di registrazione: 07-0001801100000-05
Localita: Mainz
Codice postale: 55116
Suddivisione del paese (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Paese: Germania
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

408820-2026 Page 11/12


mailto:wka@stadtwerke-wissen.de
https://www.Stadtwerke-Wissen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: cabSbfafb-9ad0-46a5-a8aa-0f2410560700 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 12/06/2026 13:59:29 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 408820-2026

Numero dell'edizione della GU S: 113/2026

Data di pubblicazione: 15/06/2026
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